
Глава 38. Битва с Нуэ

-Эй, эй! Вы не говорили, что он такой огромный! Посмотрите на его размеры. А его ногти, они,
должно быть, просто гигантские. На них никаких ножниц не хватит.

По виду Харуто было видно, что он немного напуган. Ситуация здесь отличалась от той, что
была на волне. Там он бился в первых рядах, а тут и шагу боится ступить. Там ведь были войска
Королевства, и могущественные наследники. В случае угрозы кто-нибудь да может. Так
рассуждал Харуто. Но после плана, выдвинутого Аято, он понимал, что здесь всё намного
страшнее и опаснее.

- Ямато, Милд, Кинг! Действуем, как тогда. И если есть люди, использующие оружие ближнего
боя в отряде Харуто или Юмы, то пусть они поддержат нас.

Аято взял небольшую паузу, чтобы посмотреть, кто будет еще на передовой, вместе с теми
тремя.

- От моей команды только два человека. Больше у меня нет ведущих ближний бой. В основном
мы используем оружие дальнего боя.

- От моей команды один человек. Остальные трое не владеют оружием ближнего боя.

Аято кивнул головой в знак одобрения, и продолжил объяснять свою стратегию.

- Также будет одна группа, сформированная из средних бойцов. Я никого не хочу обидеть, но
лучше им держаться подальше, и помочь друг другу в случае чего. Кто владеет оружием
дальнего боя, поддержат нас во время атаки.

Услышав эти слова, Юма ударил себя в грудь, как бы говоря всем, что он превосходно владеет
своим орудием, и на него можно положиться.

Аято быстро объяснил стратегию нападения. Трое призванных быстро согласились с ней.
Сейчас такая стратегия была наиболее эффективна. Особенно быстро согласился Харуто, ведь
он не участвовал в нападении. Его поставили охранять «средний» отряд. На его лице была
довольная улыбка, ведь он будет стоять в сторонке, пока другие сражаются.

- Боевая готовность! Я активирую навык. [Парализующий дождь!]

Это была как бы команда для всех, участвующих в наступательной операции по устранению
угрозы в виде огромного монстра.

Ямато и Милд рванули со всех ног к замеревшему монстру, взяв на себя задние лапы.

- Граааа…

- [Пронзающий удар!]

- [Пронзающий удар!]

- [Пронзающий удар!]

Милд использовал свой лучший удар, повторяя его с небольшой периодичностью. Как и тогда,
он пробивал ахиллово сухожилие. Сейчас от этого был толк. Если им придется отступать, то
монстр не сможет развить свою максимальную скорость. Поэтому шансы на удачное бегство у



любого из призванных героев возрастают.

Меч Ямато вновь покрылся желто-красным пламенем, лишь небольшие участки лезвия тускло
горели синим.

- [Крушащий удар!]

- [Крушащий удар!]

- [Крушащий удар!]

Ямато выполнял свою задачу быстро и четко. Он держал в голове мысль об отведённом на
атаку времени на контроле. Одно неверное движение, и он может поплатиться за это своей
жизнью.

Правую переднюю лапу атаковали трое ребят из отрядов Юмы и Харуто. Хотя они встретились
здесь впервые, их движения были очень синхронные. Без разговоров, не отвлекаясь друг на
друга, они наносили удары один за другим, не мешая друг другу, и имея большую
эффективность.

- [Теневой скачок!]

Кинг, после всеобщего выбора, тоже сделал свой ход. Он оказался возле передней левой лапы.
Быстро осмотрев огромную, мощную лапу, он выбрал, куда нужно наносить удары.

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

Кинг проделывал одно и то же движение. Его оружие покрылось темно-багровым цветом.

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

- [Удар из тени!]

Не останавливаясь, он проделывал это снова и снова, снова и снова, пока его руки, одежда, и
лицо не окрасились таким же цветом, как и его джамадхар. На лице была заметная слабая,
детская улыбка. Будто ему подарили то, что он так давно желал.

- [Теневой скачок!]

С улыбкой на лице он отступил назад, превосходно выполнив свое задание. Отряд,
сформированный для ближних атак, увидев отступление Кинга, последовали его примеру. Это
был знак к началу второго этапа атаки. Как только отряд убрался из зоны поражения, за дело



взялись обладатели оружия дальнего боя.

- [Град стрел!]

Юма, применивший свой навык, Хит Скор, Норт, и другие, владевшие оружием дальнего боя,
выкладывались по полной. Область местонахождения замеревшего монстра подверглась
массовой атаке.

Действие навыка Аято истекло. Все уже были готовы праздновать победу, как монстр вдруг
опять обратился в черное, как смоль, облако, и взлетел выше прежнего. Его размеры тоже
были больше прежних в несколько раз. Сбоку этого облака-монстра можно было рассмотреть
некое подобие рта, втягивающего в себя воздух. От этого облако становилось все больше и
больше!

Затем облако начало быстро уменьшаться в размерах, выпуская из себя воздух, как воздушный
шарик. Мощный поток воздуха был такой разрушительной силы, что легко валил могучие,
тысячелетние деревья, а на земле появлялись как бы разрезы. Вроде таких, как если бы кто-то
порезал себе руку острым ножом.

Ветер еще больше усилился. Стволы деревьев разлетались в щепки, а кусты и маленькие
деревца вырывало из земли с корнями. Люди метались в панике по лесу, пытаясь хоть как-то
укрыться от этого шквального ветра.

Желтая молния ударила о землю. Облако будто разорвало на части. По небу в разные стороны
понеслись остатки этого черного облака. И вдруг…

Все увидели монстра, стоящего перед ними. Никаких увечий, нанесенных ему, не было. Монстр
был цел и невредим.

- Кинг, иди к Джине. Я уверен, что ей сейчас очень страшно.

- Слушаюсь, Господин.

- Ямато, Харуто, Юма! Вы ведь не испугались этого милого зверька?

Троица обернулась в его сторону. Каждый подумал, что Аято, наверное, сошел с ума. Но все же
утвердительно покачали головами в знак того, что их этим не запугать. Хоть у кого-то тряслись
поджилки от страха и нервного напряжения.

- Тогда вот что я думаю. Он не намерен нас убивать, но и не намерен отпускать.

- Что, какого черта?! - закричал истерическим голосом герой, призванный защищать людей.

- Харуто, Харуто. Твой страх - обычное дело. Каждый из нас напуган, но послушайте меня. Он
только в самом начале продемонстрировал свою силу. Если бы он тогда хотел убить Милда, то
легко сделал бы это. Мы сами сейчас видели, на что он способен. Эти деревья, по два метра в
ширину... А он ломал их, как щепки. И не по одному, а сразу десятками.

- Что вы предлагаете, Аято-сан?

- Если честно, плана нет.



Глаза всех были, словно шарики для гольфа, такие же круглые и большие, оставалось только
закатить их в лунку.

- Не удивляйтесь так. Какие у нас могут быть шансы против него? Но, я все же предлагаю
повторить атаку. В первый раз он просто обернулся в облако, во второй раз он показал нам
свою силу. Что будет дальше? Вы не думаете, что у его регенерации есть предел?

- Если честно, мне тоже интересно, что произойдет в третий раз.

- И ты туда же, Павел?

- Он действительно сильный враг, но не бессмертный. Предлагаю повторить атаку.

- Аято, ты сможешь еще раз использовать свою способность?

- Думаю нет, два раза — это предел. Но, что-то мне подсказывает, что он не будет
сопротивляться.

Ямато громко скомандовал:

- Мы собираемся повторить, всем на свои позиции!

- Граааа…

- [Пронзающий удар!]

- [Пронзающий удар!]

- [Пронзающий удар!]

Милд повторил свой приём снова, пытаясь нанести максимальное повреждение.

- [Крушащий удар]

- [Крушащий удар]

- [Крушащий удар]

Ямато не собирался убивать монстра, поэтому сейчас он бил не в полную силу, сберегая её на
крайний случай.

Атаковали, как и прежде, очень синхронно. Все действовали, как единое целое.

- [Удар из тени]

- [Удар из тени]

Кинг за пару этих ударов, смог выложиться по полной.

- [Град стрел!]

На этот раз атака прошла гораздо быстрее, ведь они уже делали это. Как хорошо
отрепетированное представление.



По лесу прокатился звук удара о землю. Монстр пал. Ни один мускул на его морде не дрогнул,
он пал замертво, не издав предсмертного вопля.

- Фуф… Вы, то есть мы, справились!!!

Харуто радовался сильнее всех. Можно было подумать, что он сам уничтожил этого монстра в
неравном бою.

- Аято, что скажешь, он умер?

- Не думаю. Хоть дождь прекратился.

- Ага, ага. Может мы открыли новые навыки, или уровень, за уничтожение столь сильного
монстра?

Четыре призванных героя переглянулись между собой, и синхронно полезли смотреть свой
статус.

- Статус.

- Статус.

- Статус.

- Статус.
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